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594977-2026 - Sutaz

Nemecko — Cistenie (upratovanie) budov — Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz

OJ S 166/2026 28/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
E-mail: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Verejny poriadok a bezpe&nost

2. Postup

21. Postup
Nazov: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
Opis: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften des PP ELT in Mainz mit 4 Standorten: -
Standort 1 - Dekan-Laist-Str. 7, 55129 Mainz - Standort 2 - Walter-Hallstein-Str. 22, 55130
Mainz - Standort 3 - Robert-Koch-Str. 27, 55129 Mainz - Standort 4 - Friedrich-Koénig-Str. 3,
55129 Mainz
Identifikator postupu: 7d1209a6-7f0f-4bdb-9ca4-5041ab46bas55
Interny identifikator: 0043-ZB1-2026
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90911200 Cistenie (upratovanie) budov

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Dekan-Laist-Stral3e 7
Mesto: Mainz
PSC: 55129
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Krajina: Nemecko

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Walter-Hallstein-Stralle 22
Mesto: Mainz
PSC: 55130
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Robert-Koch-StralRe 27
Mesto: Mainz
PSC: 55129

594977-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/594977-2026
mailto:PPELT.ZB1@polizei.rlp.de

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Friedrich-Konig-Strale 3
Mesto: Mainz
PSC: 55129
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYTV3957LN# Die Wahrnehmung
eines Termins zur Ortsbesichtigung der 4 Standorte des PP ELT Mainz ist verbindlich und
muss vor Abgabe eines Angebotes durchgefiuhrt werden. Sollte keine Ortsbesichtigung
durchgeflhrt worden sein, bzw. wird der entsprechende Nachweis bei Angebotsabgabe nicht
erbracht, wird das Angebot (gemal Nr. 2.4 der Angebots- und Bewerbungsbedingungen) von
der weiteren Wertung ausgeschlossen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlogineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: § 129a des
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des StGB (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: § 261 des StGB (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Podvod: § 263 des StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcia: §§ 333 und 334 des StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des StGB (Auslandische und internationale Bedienstete)
Detska praca a iné formy obchodovania s fludmi: §§ 232 und 233 des StGB (Menschenhandel)
oder § 233a des StGB (Forderung des Menschenhandels)
Porusenie povinnosti platit dane: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
Porusenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpedenie: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde
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Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolten hat
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde)
und § 124 (fakultative Ausschlussgriinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung
nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt).

Platobna neschopnost: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Aktiva spravované likvidatorom: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn tUber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eroffnet worden ist, die Eroffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet.

Pozastavené podnikatelské €innosti: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124
(fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach §
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

Podobna situacia ako Upadok podla vnutrostatneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet

Zavazné odborné pochybenie: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Konflikt zaujmov z dévodu Gcasti na postupe obstaravania: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
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besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen
beseitigt werden kann

Predéasné ukonéenie zmluvy, $kody alebo iné porovnatelné sankcie: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informécii o tomto postupe: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
Opis: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz Vertrag mit 2-jahriger Festlaufzeit und
zweimalige Verlangerungsoption seitens des AG fur weitere 12 Monate (maximale Laufzeit 48
Monate)
Interny identifikator: 0043-ZB1-2026

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90911200 Cistenie (upratovanie) budov
Moznosti:
Popis moznosti: Im VO5/Preisblatt sind Preisangaben fur optionale Leistungen zu machen.
Diese mussen auch zwingend angeboten werden, da eine Nichterfillung zum Ausschluss des
Angebotes flhrt. Bei Bedarf werden die optionalen Leistungen vom Auftraggeber gesondert
beauftragt und kénnen vom Auftragnehmer entsprechend abgerechnet werden.

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Dekan-Laist-Stral3e 7
Mesto: Mainz
PSC: 55129
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
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Krajina: Nemecko

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Walter-Hallstein-Stralle 22
Mesto: Mainz
PSC: 55130
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Robert-Koch-Stralte 27
Mesto: Mainz
PSC: 55129
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Friedrich-Koénig-Stralle 3
Mesto: Mainz
PSC: 55129
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dal$ie informacie o obnoveni: Vertrag mit 2-jahriger Festlaufzeit und Verlangerungsoption
seitens des AG flur zweimal weitere 12 Monate (maximale Vertragslaufzeit 48 Monate)

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Nachweis uUber die erlaubte Berufsausibung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber die erlaubte Berufsausibung (nach Nr. 2.1 der Anlage
V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
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Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt der Einreichung des Angebots) nach Nr. 3.1 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise"

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflicht-Versicherungsschein (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kopie des Betriebshaftpflicht-Versicherungsscheins mit folgenden
ausgewiesenen Mindest-Deckungssummen (nach Nr. 3.2 der Anlage V07 "Eignungskriterien
und Nachweise"): - Personenschaden: 3.000.000 Euro - Sach- und Umweltschaden:
1.500.000 Euro - Allmahlichkeitsschaden: 1.000.000 Euro - Schlisselverlustschaden: 125.000
Euro - Bearbeitungsschaden: 500.000 Euro

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die Mitgliedschaft in der gesetzlichen
Unfallversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber die
Mitgliedschaft in der gesetzlichen Unfallversicherung nach Nr. 3.3 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise"

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Nachweise fur Unternehmen und Reinigungspersonal gemal’ §§ 7,
20 SprengG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweise fir Unternehmen und
Reinigungspersonal gemal §§ 7, 20 SprengG (nach Nr. 4.1 und 4.2 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberoveého kritéria: Nachweis eines Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN ISO
9001 oder vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis eines
Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.3 der
Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Nachweis Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder
vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder Eigenerklarung tber
Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.4 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO 45001
oder vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder Eigenerklarung
Uber Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO 45001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.5 der
Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
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Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfiujucich informacii: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYTV3957LN

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 24 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Fehlende Unterlagen werden, insoweit zulassig und die kein Einfluss
auf Wertungsergebnis / -reihenfolge haben, nachgefordert.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Gemal Auflistung unter "einzureichende Unterlagen".
Weiterhin muss das Reinigungspersonal vor Einsatz in unseren Objekten polizeilich Uberpruft
sein. Die hierflr bendétigten Daten sind anhand des Formulars "Einwilligung in die
Zuverlassigkeitsuberprufung” fur jeden geplanten Mitarbeiter inkl. Krankheits- und
Urlaubsvertretung spatestens eine Woche nach Zuschlagserteilung mitzuteilen. Das Formular
wird lhnen vom Sachgebiet PV 5 zur Verfugung gestellt (gemaR § 9 Nr. 3 BVB).
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
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Informacie o lehotach na preskumanie: Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalen Rige im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zuldssig. Nach § 160 Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist gemaR § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer
Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalen Rige im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zuldssig. Zustandige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima Stiftsstra’e 9 55116 Mainz Telefon:
+ 49 (0) 6131/ 165240 E-Mail: vergabekammer.rip@mwtek.rlp.de.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Aufsichts- und
Dienstleistungsdirektion

Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
Registracné €islo: 1:06131650
Postova adresa: Dekan-Laist-Stralke 7
Mesto: Mainz
PSC: 55129
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: PV5, Denis Levigion
E-mail: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Telefon: +49 613165-0
Fax: +49 613165-5591
Internetova adresa: https://www.polizei.rlp.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Registracné Cislo: 1065194940
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Postova adresa: Willy-Brandt-Platz 3

Mesto: Trier

PSC: 54290

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Geschéftsstelle

E-mail: poststelle@add.rlp.de

Telefon: +49 65194940

Fax: +49 6519494170

Internetova adresa: http://www.add.rlp.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registracné Cislo: 106131165240
Postova adresa: Stiftsstralle 9
Mesto: Mainz
PSC: 55116
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Geschaftsstelle
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefén: +49 6131-16-2234
Fax: +49 6131-16-2113
Internetova adresa: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: babd1306-f3e1-4b9f-99b5-8bba9df33ffc - 01
Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 26/08/2026 16:25:28 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 594977-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 166/2026

Datum uverejnenia: 28/08/2026
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